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Formali.

A alpinginu 1917 var stofnad til samningar 4 »visindalegri or8abok fs-
lenzkrar tungue, Jafnskjott sem ad pvi marki var stefnt, vard pad naudsynlegt,
4dur en mjog langt um lidi, ad semja plan fyrir petta ritverk., Samkvemt pvi
somdum vid starfsmennirnir { fyrra og sendum rikisstjéorn og alpingi »Alit og
tillogur um islenzka ordabok«, og nu i framhaldi af pvi héfum vid samid og
synt rikisstjorninni »Synishorn islenzkrar ordabokar«. Petta hvorttveggja birt-
ist nu hér i einu lagi, og er audssett, ad rikissjodi var skylt ad kosta utgafu
rits pessa, en ekki okkur, fitekum moénnum med 6négum launum. En sok-
um sparsemi kenslumalastjornarinnar hefir med o6llu reynzt émogulegt ad fa
petta framgengt, og vérum vid pvi til neyddir ad kosta sjalfir prentunina. Hér
var nefnilega um bradnaudsynlegan hlut ad rzeda, ef alvara er med petta stor-
parflega fyrirtaeki, svo ad menn, sem eigi er malid ljost, fai ad sji, hvad parna
er verid ad gera, Hitt etti engum ad blandast hugur um, ad ordabdkin er
parfaverk fyrir sjalfa oss Islendinga, og svo er lika 4 pad ad lila, ad allar
germanskar pjodir leggja drlega fram miklar fornir til eflingar peim visindum,
er tilheyra kynpeetli vorum, til fredslu i mali, ségu og allri menningu for-
fedranna; er pa einnig skylaus skylda vor Islendinga ad leggja fram vorn
skerf til eflingar pessum sameiginlega erfdafeng. Ef vér gerum pad ekki, reyn-
umst vér eettlerar, olikir forfedrunum fraegu, er ortu eddukvidurnar og ritudu
fornsogurnar. Ordabokin 4 na beint ad stefna ad pvi marki ad verda utan
lands og innan pessum visindum, er oss standa allra neest, til gédrar styrktar.

Reykjavik i novbr, 1920.

Johannes L, L. Jéhannsson
(p. t. form. erdabdékarnefndarinnar).
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Alit og tillogur

um islenzka ordabdk.

A. Inmgangur.

1. Stjérnarrad Islands hefur med bréfi dags. 25. febr. 1919 falid okkur
undirritudum ad »semja og senda hingad (o: til Stjérnarradsins) rokstuddar
tillogur um alla tilhégun hinnar fyrirhugudu ordabokar med prentudu synis-
horni peim til skyringar, enn fremur greinargerd pess, hvernig vinnunni vid
samning ordabdkarinnar skuli haga, og loks nokkra da:tlun um pad, hve mikla
starfskrafta purfi til ad ljuka verkinu & tilteknum timac.

Pessarri skipun Stjérnarradsins skulum vid nu reyna ad fullnzgja og
leyfum okkur pvi ad senda hinu héa Stjérnarradi alit pad og tillogur, sem
hér fara a eftir., En samkvemt edli svona svars geta petta ekki ordid na-
kvemar ritstjornarreglur vid verkid, heldur bendingar i attina.

B. Tilhégun ordabdékarinnar.

I. Svid ordabokarinnar.

2. Fyrsta atridid, sem hér kemur til greina, er pad, hvort ordabdkin
skuli nd yfir alt malid (p. e. malid ad fornu og nyju) eda adeins yfir nokk-
urn hluta pess (t. d. fra pvi um 1400). Er pad samhuga &lit okkar, ad orda-
bokin eigi ad taka yfir malid ad fornu og ngju, og liggja til pess paer dstedur,
sem nu skal greina,

Mal vort, fra byrjun ritaldar til ndtimans, er 6slitin heild, og pott sama
megi ef til vill segja um énnur mal, er munurinn sa, ad hver les Islendingur
getur vidstodulitid lesid allar bokmentir vorar aftan ur fornoéld. Breytingarnar
4 svip og ordaforda malsins eru ekki ordnar meiri en petta, pétt pad sé vit-
anlega nu ad ymsu leyti frabrugdid pvi, sem pad var fyrr 4 6ldum, einkum
ad framburdi. Auodvitad koma fyrir i fornmalinu yms ord, sem nutidarmenn
alment skilja ekki hjalparlaust, en sama ma segja um nymalid. Og meira ad
segja: Mal pad, sem ritad var a 17. 6ld, er ad ordaforda og setningaskipun
storum olikara natidarmali vondudu en t. d. malid a 12, og 13, 6ld. Veri pvi
fult eins mikil 4staeda til ad skera t. d. ritmal 17. aldarinnar (yfirleitt) innan
tir svidi ordabdkarinnar eins og ad sleppa fornmalinu — par sem 6hztt mun
ad segja par ad auki, ad rit 13. aldarinnar sé nu lesin langt um meira en rit
17, aldarinnar. :

En einmiit af pvi, ad almenningur les ennpa fornrit vor (t. d. ségurnar),
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22 Nidurlagsord.

ari. Ef tilvitnun er pannig 16gud, sem mjog oft 4 sér stad, ad af henni er
ekki beint audid ad sja, hvad ordid eiginlega merkir parna a pessum stad, pa
er naudsynlegt ad hafa pydingarord vid pad, sem annadhvort gefur merking-
una algerlega, eda pa ad minsta kosti bendir sem neest pvi, er hin getur
verid. Viti ordtakandi par 4 moti alls ekki, hvad ord merkir, ma hann heldor
alls enga byding setja. En oft er merking svo augljés, ad engin pydingarord
er borf & ad setja a setja a sedilinn, og skal pad pa heldur ekki gert. Utlend-
ingar haga bessu ekki allir 4 einn veg. Pannig heimta Sviar, ad sinir ordlakar
sefji avalt utskyringu vid ordid, helzt ef unt er med einu ordi, en annars med
fleiram. Aftar banna Danir ad hafa nokkur bpydingarord a sinum sedlum, en
Englendingar gefa betta frjalst pann veg, ad ordtaki redur bvi, hvort hann
setur nokkra pydingu eda enga & tilvitnunarsedilinn; ef hann alitur pad naud-
syn, pa pykir gott, hann geri pad, en annars parf hann ekki ad fast vid pad,
og lik adferd er eflaust heppilegust hja oss.

Hvort ordflokkaheitin 4 sedlunum eru hofd a islenzku eda latinu, ma a
sama standa; adeins ber ordtaka ad vera par avalt sjalfum sér samkvaemur,
og vitanlega eru latnesku heitin ruglingslausust, og pvi er réttast, ad latinu-
leerdir menn noti pau, nema pa vid nafnord, pvi ad par er kynferdistiknid
(islenzka) eitt sér latid duga, eins og sedillinn ad ofan synir.

Daemi upp 4 sagnord ma syna hér a4 einum sedli:

Pess ber vel
adgeeta,adskamm-
stafanirnar undir
tilvitnunum s¢
beediréttar og avalt
sjalfum sér sam-
kvemar.  Pegar
lokid er vid ad
ordtaka eitthvert
rit og rada sedl-
um bess eftir staf-
rofsr6d, er fullur
titill pess skrifad-
ur a sedil og lagd-
Bs. 11, 338s1. ur med. Pad er
naudsynlegur lyk-
ill ad skammstof-
uninni, Sjalfsagt er
ad hafa tilvitnun-
ina svo langa, sem
porf er a til fulls
skilnings, en eigi
heldur héti lengri.
Oft ma pad verda,
ad heil millisetn-
ing eda pa aloporf ord (til pess ad full malsgrein myndist) sé i tilvitnuninni,
og ba er vanalega hlaupid yfir slik innskot, en . . eda — — sett i stadinn

brolka. v. infr.

poktist lida saran sult, medan kyrin prokadi.
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4 sedilinn. A0 hinu leytinu getur stundum komid fyrir, ad skjéta verdi til
skilningsauka ordi inn i tilvitnunina 4 sedlinum, og er pad pa sett i sviga
bannig (9: —). Baedi pessi filfelli ma sja til og fra i synishorninu hér ad
framan, en vakid mdls 4 pvi hér fyrir p4, sem gerast vilja ordtakar. Réttritun
hofunda frd nyrri timum er venjulega i sjalfri sér samreemdur rithattur, og
henni & pa lika ad halda obreyttri. Sundurskil 4 1j6dlinum i kvaedum er
tdknad med |, og vanalega alt, sem ur ljodamali er tekid, merkt med * ad
framan.

Vid finnum b4 eigi dstedu til ad tala ni meira um mal petta og alitum
pad lika pydingarlaust ad pessu sinni, en vidurkennum fislega, ad mesta porf
var 4, ad synishorn upp 4 pessa veentanlegu ordabok kemi ut sem fyrst, ad
g6d teeki voru til pess, pvi ad vitanlega er pad hin bezta auglysing & verkinu
medal almennings. Synishorn & prenti var sjalfsagdur hlutur, par sem svona
merkilegt fyrirteeki er a ferdum. Veentum vid svo godrar fyrirgreidslu a4 mali
pessu af peirra halfu, sem um pad eiga ad fjalla, baedi stjornarvoldum og al-
menningi.

Reykjavik, 17, juni 1920,

Jéhannes L. L. Johannsson. Jakob Jdéh. Smdri.

Pérbergur Pérdarson.

Til Stjérnarrads [slands, Reykjavik,
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